Bizkaia

Arrazola (Atxondo):

Arrieta: ari6

Bakio: afioaeroan

Bermeo: etfealdats

Berriz: afiu

Bolibar: atiyote

Busturia: afiyoa éroan

Dima: aréo

Elantxobe:

Elorrio: afiue erden

Errigoiti: afio

Etxebarri:

Etxebarria: afidte
Gamiz-Fika: aféo

Getxo:

Gizaburuaga: ariéte

Ibarruri (Muxika): &riyo, *etféaldatsa
Kortezubi: afiyue ekari
Larrabetzu: 4fio

Laukiz: afeoa - erodn

Leioa: etséaldatsa

Lekeitio:

Lemoa: aréo

Lemoiz: etsealdats

Manaria: afio

Mendata: ariyoeroate
Mungia: etsealdatsea (mark.)
Ondarroa: atiote

Orozko: are6aldaketa, aldansa
Otxandio: afiué erutie (mark.), *alddntsa
Sondika: afioa erdéan
Zaratamo: aféo

Zeanuri: aféoa erdan, *alddntsa
Zeberio: aldantsa

Zollo (Arrankudiaga):
Zornotza: arioerute

Araba

Aramaio: afioenttéyo

Gipuzkoa

Aia: 4riua edman

Amezketa: aféoaedman, aréoaekafi,
aldédketé

Andoain:
Araotz (Onati): arfua erttia (mark.)

Arrasate: aréue ekari

Arroa (Zestoa): ariua eaman

Asteasu:

Ataun: eAman

Azkoitia: éméan

Azpeitia: edman

Beasain: areoa ekari, eaman

Beizama: dfeua eman

Bergara: atio

Deba: ekari, e'dman

Donostia: afiu aundija eaman

Eibar: ariuaki? xun (?)

Elduain:

Elgoibar: ariud (mark.) (?)

Errezil: 4&feua edman

Ezkio-Itsaso: afeoa edmated (mark.)

Getaria: 4fiua eamatii (mark.)

Hernani:

Hondarribia:

Ikaztegieta: ateoa (mark.) (?), *areda
eraman

Lasarte-Oria:

Legazpi: afeoa ekaftsea (mark.)

Leintz Gatzaga: atioentiéya, atioertete

Mendaro: ariua eraman, ekari

Oiartzun:

Onati:

Orexa: aféoa‘amated (mark.)

Orio: afiua saméakijenen

Pasaia:

Tolosa: dreoa°matén (mark.)

Urretxu: eAman

Zegama: ekari, éaman

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:
Alkotz:

Aniz:

Arbizu:

Beruete: eAman, afeod ékar
Donamaria: afijua erdman
Dorrao / Torrano: afixia éman
Erratzu:

Etxalar:

Etxaleku: arioyuidié (mark.)
Etxarri (Larraun): edman
Eugi: galak emén

Ezkurra:

Gaintza: areoa aldaté
Goizueta: 4ldaketa (?)

Igoa: afio eara ékar

Jaurrieta: nordfwendeyuna (mark.)
Leitza: edman (?)

Lekaroz:

Luzaide / Valcarlos: etfésartse
Mezkiritz:

Oderitz: [ez da galdetu]
Suarbe: eméan

Sunbilla:

Urdiain: kdmbjatd, aldatt
Zilbeti:

Zugarramurdi: bildd - puskak

Lapurdi

Ahetze: triso

Arrangoitze: etfésartsé
Azkaine: *etfesdrtsia (mark.)
Bardoze: etfesaftsja (mark.)
Beskoitze:

Donibane Lohizune: etfeséRtse
Hazparne:

Hendaia:

Itsasu: etfésarté

Makea: etfesartse

Mugerre: etfesartse (?)
Sara: trtso

Senpere: *tfiiso

Urketa:

Uztaritze:

Nafarroa Beherea

Aldude: etfésartsé

Arboti: truséuy, jéjak (mark.), hatyka,
étfesartsja (mark.)

Armendaritze:

Arnegi: etsésartse

Arrueta:

Baigorri: etfesaftse

Bastida: etfesartse

Behorlegi:

Bidarrai: et{ésatse

Ezterenzubi: et{ésattse

Gamarte: préSegka (mark.)

Garriize: etfesartsé

Irisarri: étfesSattse

Izturitze: etfesértse
Jutsi: etfesattse
Landibarre: et{és*itsé
Larzabale: etfesartse
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Uharte Garazi: etfésarse

Zuberoa

Altzai: hatyka: (mark.), *étfesdrtsja (mark.),
*presénka:

Altziiriikii: étfesartse

Barkoxe: etfesartse

Domintxaine: étfesartse

Eskiula: preZénten eyitia (mark.),
etfeSartsja (mark.)

Larraine: étfesartsja (mark.)

Montori: étfesartse

Pagola: etfesartse

Santa Grazi: haty

Sohiita: étfesartsja (mark.)

Urdifarbe:

Urriistoi: etfesartse

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): *presépka:
Amezketa (G): aldaketd
Arboti (N): hatyka, étfesartsja (mark.)
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2470. Mapa: cortejo de la novia / cortége et trousseau (2) / suite

GALDERA: 74090 ALG: 1272; ALEANR: 446, 451

g

bildu puskak .
sun lek

eug

galak eman

gam

esenka

gt
norabuenaegun

arreo
arriote

arreoa eraman
arreoa eroan
arreoa ekarri
ekarri

eraman

arreo aldaketa / aldatu
arrioentrego
etxealdatza
etzealdatze
etxesartze
hatii(ka)

truzo

presenka
bestelakoak

- Emaztegaiaren ondasu-
nak ezkondu behar den
tokira eramateko egiten
den zeremoniaren izena
galdetu da.

- Bestelakoak: arriogurdi
(Etxaleku), arriuakin jun
(Eibar), bildu puskak (Zu-
garramurdi), galak eman
(Eugi), kanbiatu (Urdiain),
norabuena eguna (Jaurrie-
ta), presenten egitia (Es-
kiula), yoia (Arboti).

Gizaburuaga: “Arridtie”. Burdixek ipintte siren. Txilifienak
éinde... Burdixeri estutu orrasixe eta saratie atara ta... Gero
neskak simerak buruen ipinitte, platerak eta bere gausakas.

Zegama: Gurdin len edmaten tzan... gurdik dtsa etdrdz, gurdiii
ardatzak ots etdraz... ganbdran igudl bdzkarié ta drreoa an
erdkusi.

Getaria: Ordun gisongayd... gdnauk uztdrti, gurdiya o
kdrrua ipini dotoré... ta biuteko zui-zuiyakin ta ganauei
txintxarriya... dotore jantzi ta andrégayen itxea.

Uharte Garazi: Eztéietat etzienak komit... ta hek etxé-sartzeat
gomit tzien bazkari bat iten zen xinpliagoa etxian eta, geo
muntadura guziak... denek ikus zitzaten... muntadurak zien
zer karzen zitien.

Irisarri: 7a hau yadanik dnimaleko bazkdri bat iten zen etxe-
sartziain ooretan... zomeit egun leén. Eta ged balin bazin
noaitek presenta re iteko emaiten al zin... denak gomitatzia

tzien bere presentekin haat, sartu bear zen etxerat...

Ezterenzubi: Etxesartzia iten zen komunzki eta eremaiten
ziren mubliak eta linya, dendaria bazen e; emaiten ziren
ahariak hori aspaldi, e, amalaueko gerla aintzinian, gioztik
eztut sekulan ikusi.

Landibarre: Etxesartzia hua, bi egun leheno, ezteia'peno bi
egun leheno... mubliak eta linya, amak emaiten badu, eta
mubliak emaiten tzi yoaiten denak, ganberako mublia, oia ta
armairia, ta bee tualeta... bena guk in ordukotz yoana zuzun
etxesartziain moda hori.

Altzai: Aizuek ekharten eta hua “hdtiika” deitzen zizien. Eztit
ikhusi. Hiirriin behar ziinin jun behiekin et orgekin, matalaz
et oo, khaminetak, behiak txintxeki, eta mantekin eta
aizuak eta atzarra, ezteietako atzarra eremaiteko hua untsa
poupanatiiik eta tzintzirra...
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